Десятый старейшина тут же оттолкнул руку своего ученика и с раздражением произнес:
— Негодник! Как ты смеешь так говорить о своём учителе в лицо!

Му Тяньинь глубоко вздохнула и спокойно, но твёрдо сказала:
— Десятый старейшина, прошу вас быть осторожнее в словах.

Услышав эти лёгкие слова, Десятый старейшина тут же сник. Он осторожно взглянул на Му Тяньинь, почесал бровь и, подобострастно улыбаясь, произнёс:
— Мой ученик прав, это всё пустая болтовня, пустая болтовня!

Говоря это, он не сводил глаз с Му Тяньинь, но шаг за шагом отступал назад. Увидев, что она лишь хмурится и не предпринимает других действий, он прищурился, быстро развернулся и бросился бежать. Его движения были настолько проворными, что совсем не походили на движения старика.

— Правитель города, я вспомнил, что у меня остались нерешённые дела, поэтому я пойду вперёд!

Его голос донёсся издалека, но сам он уже скрылся из виду.

Бай Аньань смотрела на удаляющуюся фигуру Десятого старейшины, затем повернулась к серому ученику, стоявшему в стороне, и с усмешкой сказала:
— Старший брат, разве ты не пойдёшь за своим учителем?

Серый юноша замешкался, не осмеливаясь смотреть на неё, и, опустив глаза в землю, тихо успокоил её:
— Младшая сестра Бай, мой учитель — человек взбалмошный, он не очень разбирается в гаданиях и предсказаниях, не слушай его пустых слов.

Бай Аньань прикусила губу и кивнула:
— Спасибо, старший брат, Аньер знает.

Серый юноша взглянул на неё, хотел что-то сказать, но не смог. В конце концов он замер на мгновение, затем развернулся и ушёл.

Взгляд Му Тяньинь невольно остановился на Бай Аньань. Её хрупкая фигура на фоне величественных гор вызывала чувство холодного одиночества. Она задумалась на мгновение, затем подошла к Бай Аньань, погладила её по голове и мягко сказала:
— Это всего лишь шутка, не обращай внимания.

Бай Аньань опустила глаза, уставившись на свои носки, и после долгого молчания медленно кивнула, не проявляя других эмоций.

Му Тяньинь, увидев это, не могла не нахмуриться, но не знала, как её утешить. Она посмотрела на ветку над её головой и сказала:
— Давай сначала вернёмся и переоденемся.

Бай Аньань осторожно подняла глаза, посмотрела на неё, затем быстро опустила взгляд и тихо кивнула.

Ученики Града чистого сердца не были обязаны носить униформу, но, поскольку Му Тяньинь любила носить белое, среди учеников тоже стало популярным одеваться в белое. В какой-то момент белые одежды стали стандартом для учеников Града чистого сердца.

Особенно три ученика Му Тяньинь, каждый из которых любил носить белое больше другого.

В руках Бай Аньань оказался мягкий белый шёлковый халат. Она прищурилась, рассматривая его, затем улыбнулась.

Му Тяньинь отдыхала в саду, попивая чай, и, не увидев Бай Аньань уже полдня, не могла не нахмуриться. Она хотела пойти проверить, как вдруг Бай Аньань внезапно открыла дверь.

Му Тяньинь опустила глаза и тут же замерла.

Бай Аньань была одета только в тонкую нижнюю одежду, обнажая изящные ключицы и руки. В глазах Му Тяньинь это было почти то же самое, что быть полностью голой.

Она тут же нахмурилась, шагнула внутрь и захлопнула дверь.

Бай Аньань держала в руках белый халат, робко посмотрела на Му Тяньинь и тихо сказала:
— Учитель, Аньер не умеет одеваться.

Му Тяньинь…

Она посмотрела на неё, увидев в глазах девушки мольбу и жалость, и глубоко вздохнула:
— Ладно, подойди сюда.

Бай Аньань подала ей халат, глаза её сияли, полные ожидания.

Му Тяньинь замерла на мгновение, затем взяла халат и накинула его на неё.

Её пальцы неожиданно коснулись тонких плеч Бай Аньань, и она отвела взгляд:
— Я покажу тебе только один раз, в следующий раз одевайся сама.

Бай Аньань энергично кивнула:
— Аньер не будет беспокоить учителя!

Му Тяньинь обернулась и снова услышала вопрос Бай Аньань:
— Учитель, а где старшая сестра? Когда она вернётся?

Говоря это, она широко раскрыла глаза, прикусив губу:
— Аньер такая невнимательная, прошло уже столько времени, а я до сих пор не знаю, как зовут старшую сестру!

Она подняла лицо, с надеждой глядя на учителя:
— Как её зовут? Какая она у меня старшая сестра?

Му Тяньинь тут же замерла. Несколько раз её перебивали, и теперь, когда Бай Аньань снова спросила, она не смогла сразу сказать правду.

Её ресницы слегка дрогнули, и только через долгое время она спокойно сказала:
— Когда она вернётся, пусть сама тебе расскажет.

Услышав это, Бай Аньань внутренне усмехнулась.

Неожиданно, Му Тяньинь, такая спокойная и невозмутимая, могла лгать, даже не моргнув глазом. Возможно, даже занимаясь убийствами и поджогами, она сохраняла бы тот же хладнокровный вид.

Му Тяньинь, увидев, что Бай Аньань пристально смотрит на неё, спросила:
— Что случилось?

Бай Аньань моргнула, сдержанно улыбнулась и покачала головой.

Чистый взгляд Му Тяньинь скользнул по лицу Бай Аньань, остановившись на её волосах. Увидев ветку, она подняла руку, сняла её с головы Бай Аньань, затем замерла, сняла свою нефритовую шпильку и вставила её в причёску Бай Аньань.

Бай Аньань потрогала шпильку на голове, поражённо посмотрев на Му Тяньинь:
— Учитель? Вы подарили это Аньер?

Она заколебалась:
— Аньер не достойна…

Му Тяньинь покачала головой, улыбнулась и погладила её по голове:
— Ничего такого, это всего лишь шпилька.

Бай Аньань моргнула, и её глаза тут же наполнились слезами. Она, казалось, не хотела, чтобы Му Тяньинь видела её слёзы, и быстро опустила голову, тихо сказав:
— Это не так. Для учителя это просто шпилька, но для Аньер это нечто большее…

В этот момент её живот издал урчание, и Бай Аньань тут же покраснела, не в силах произнести ни слова.

Му Тяньинь слегка нахмурилась, посмотрела на её живот и мягко сказала:
— Я забыла, что ты ещё не достигла состояния бессмертия.

Бай Аньань не умела готовить, а Му Тяньинь и подавно.

Поэтому Чжай Аньи, которого Му Тяньинь отправила тренироваться с мечом, снова вызвали обратно. Получив приказ приготовить обед, он немного растерялся, но тут же понял, что это для младшей сестры. Не смея медлить, он без жалоб принялся готовить обед для младшей сестры.

Его кулинарные навыки были неплохими, и иногда он даже баловал себя, конечно, втайне от Му Тяньинь. Теперь, с появлением младшей сестры, его кулинарные таланты нашли применение.

Приготовив одно блюдо и суп, Чжай Аньи лично отнёс их в комнату младшей сестры.

Он наложил ей риса, но не ушёл, а, подперев щёки руками, наблюдал за ней.

Когда младшая сестра закончила обед, он кашлянул и сказал:
— Младшая сестра, какие у тебя отношения с учителем?

Говоря это, он невольно посмотрел на шпильку у неё на голове.

Если он не ошибался, это была та самая шпилька, которую учитель обычно носила!

Учитель подарила младшей сестре такую личную вещь, что это значит? Это значит, что младшая сестра занимает в её сердце очень важное место!

Мать и дочь, без сомнений!

Бай Аньань не знала, что этот дешёвый старший брат нафантазировал себе, и, небрежно перебирая еду, размышляла о следующих шагах. Услышав вопрос Чжай Аньи, она, не поднимая головы, отмахнулась:
— Конечно, это отношения учителя и ученика.

Она почувствовала горячий взгляд Чжай Аньи и слегка подняла голову, подняв бровь:
— Старший брат, ты что-то хочешь сказать?

Чжай Аньи сморщил лицо, выглядев крайне озадаченным.

Если он ошибся, это будет неловко. Да и младшая сестра выглядит такой наивной, что, возможно, испугается, если он скажет.

Он колебался, но в конце концов не осмелился говорить бездумно, только посмотрел на неё и покачал головой.

Бай Аньань чувствовала, что её старший брат, хоть и выглядел неплохо, вёл себя странно.

Она нахмурилась и неуверенно сказала:
— Старший брат…

Чжай Аньи очнулся и тут же откликнулся:
— Что такое?

Бай Аньань, казалось, не могла найти слов, но, набравшись смелости, сказала:
— Можешь ли ты рассказать мне больше о старшей сестре?

Она замолчала, затем тихо добавила:
— Учитель, похоже, не хочет рассказывать Аньер о старшей сестре, поэтому я хочу спросить тебя.

Чжай Аньи моргнул. Что такого сложного в рассказе о старшей сестре?

В его голове вдруг всплыло лицо Сун Циюй, и он тут же понял.

Если это касается той истории с главной старшей сестрой, то действительно лучше не говорить.

Он помолчал, затем сказал:
— Ты спрашиваешь о главной старшей сестре, у тебя есть какое-то дело?
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